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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 2958/93
1993 m. spalio 27 d.

nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2019/93 taikymo taisykles dél specialios tvarkos
tam tikry Zemés uikio produkty tiekimui

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1993 m. liepos 19 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 2019/93, taikantj specialigsias priemones mazosioms
Egéjo juros saloms dél tam tikry zemeés tikio produkty ('), ypac
jjo 4 straipsni,

atsizvelgdama | 1992 m. gruodzio 28 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 3813/92 dél apskaitos vieneto ir perskai¢iavimo
kurso, taikytiny bendrosios Zemés dkio politikos tikslais (3,
ypac i jo 6 straipsni,

kadangi tam tikry Bendrijos Zemés tkio produkty tiekimo prie-
monés, kurias i§ dalies finansuoja EZUOGF Garantijy skyrius,
sieckdamas kompensuoti maZyjy Egéjo juros saly ypatingg
geografing padétj, apima iSmokas, skiriamas kaip vienodo
dydzio pagalba uz pirmiau nurodyty produkty tiekimg pagal
prognozuojamo tiekimo balansus ir kuri koreguojama, atsi-
zvelgiant | ja gaunanciy jvairiy saly grupiy atokuma;

kadangi i$moky, skiriamy kaip pagalba padidéjusios vietinés
prekybos islaidoms padengti, poveikis turi atsispindéti kainose,
kurias moka galutinis vartotojas; kadangi Graikijos institucijos
privalo imtis atitinkamy priemoniy, nustatan¢iy minétyjy
i$moky poveiki;

kadangi zemés ukio produkty, kuriems taikoma Bendrijos
pagalba, vietinis vartojimas yra susijes su draudimu minétus
neperdirbtus arba perdirbtus produktus persiysti i kitas Bend-
rijos dalis ir eksportuoti i trecigsias 3alis; kadangi todél batina
imtis specialiy kontrolés priemoniy; kadangi Graikijos institu-
cijos privalo imtis reikiamy priemoniy, draudZianciy persiysti
arba eksportuoti atitinkamus produktus, ir prireikus uZ tai
taikyti atitinkamas baudas;

kadangi administruojancios institucijos turéty disponuoti reikia-
momis priemonémis, uztikrinanciomis, kad tiekimo susitarimai
atitikty savo tikraja paskirtj, tai yra, uZtikrinty nuolatinj
produkty tiekima vartotojams ir biity naudingi galutiniam
vartotojui; kadangi tuo tikslu institucijos, atsakingos uz tiekimo
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susitarimy jgyvendinima, privalo nustatyti produkty tiekimo
laikotarpius ir kiekius, atsizvelgdamos | prieinamas produkty
realizavimo rinkas;

kadangi tiekimo susitarimy administravimo tikslais gali bati
reikalaujama  pateikti ~ Komisijos  reglamente  (EEB)
Nr. 3719/88 (}) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EEB) Nr. 196393 (¥), nustatytos formos licencijg;
kadangi pirmiau nurodytas dokumentas, toliau vadinamas
,pagalbos sertifikatu®, pareiskéjui iSduodamas kaip jkaitas, kuris
sudaro 20 % pagalbos, atitinkancios nustatyta kieki;

kadangi reikéty nustatyti Bendrijos patikry, taikomy prie-
monéms, kuriy imasi Graikijos institucijos, sistema, uZztikri-
nancig tinkamg minéty priemoniy jgyvendinimg; kadangi tam
reikéty priimti nuostatg dél reguliaraus informacijos perdavimo
Komisijai;

kadangi procediros dél Reglamento (EEB) Nr. 2019/93
taikymo taisykliy patvirtinimo per jame nurodyta laikotarpj
nebuvo priimtos; kadangi dél to reikia priimti laikingsias
nuostatas dél pagalbos skyrimo 1993 m.; kadangi dél to Sio
reglamento nuostatas reikéty taikyti i§ karto;

kadangi Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka susi-
jusiy vadybos komitety nuomones,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Nustatoma Reglamento (EEB) Nr. 2019/93 3 straipsnio
2 dalyje nurodyta vienodo dydzio pagalba visiems minétojo
reglamento priede i§vardytiems produktams:

— 15 ekiu uZ tong produkty, siunc¢iamy j [ priede nurodytas
A grupés salas,

— 30 ekiu uZz tong produkty, siunc¢iamy j II priede nurodytas
B grupés salas.
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2. Tadiau vaisiams ir darzovéms pirmiau nurodytos pagalbos
sumos nuo 1994 m. sumazinamos Reglamento (EEB)
Nr. 2019/93 3 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

3. Pagalba iSmokama gavus suinteresuoto asmens rastiska
praSyma ir pateikus pagalbos sertifikatg su reikiamais jrasais.

Graikijos institucijos nustato paraisky dél sertifikaty pateikimo
terminus ir gali priimti nuostatg dél specialios paraiskos formos
naudojimo.

4. Paraiskg bitina pateikti ne véliau kaip per 12 ménesiy
nuo jrady datos, isskyrus force majeure atvejus. Jeigu paraiska
pateikiama pasibaigus Siam laikotarpiui, bet ne véliau kaip per
kitus $esis ménesius, iSmokama 85 % nustatytos pagalbos
Sumos.

Graikijos institucijos pagalbg iSmoka ne véliau kaip per du
ménesius nuo paraiskos pateikimo datos, i$skyrus:

a) force majeure atvejus;
arba

b) administraciniy uzklausy dél teisés gauti pagalba pateikima.
Tokiais atvejais pagalba iSmokama tik patvirtinus minétaja
teise.

5. Pagalbos sertifikatas iSrajomas Reglamento (EEB)
Nr. 3719/88 priede pateiktoje importo licencijos formoje.

Reglamento (EEB) Nr. 3719/88 8 straipsnio 3 ir 5 dalys, 9,
10, 13-16, 19, 20, 21, 24-31 ir 33-37 straipsniai taikomi
mutatis mutandis, laikantis $io reglamento nuostaty.

6. Irasas ,A grupés pagalbos sertifikatas“ arba ,B grupés
pagalbos sertifikatas“ atspausdinamas arba atspaudziamas
spaudu sertifikato 20 skyrelyje (specialiis duomenys).

Sertifikato 7 ir 8 skyreliai iSbraukiami.

7. Graikijos paskirtos institucijos i§duoda pagalbos sertifikatg
suinteresuoty asmeny prasymu, atsizvelgdamos | prognozuo-
jamo tiekimo balanse nurodyta kiekj. Graikijos institucijos gali
nustatyti sertifikato iSdavimo termina.

8.  Pagalbos sertifikatas iduodamas pateikus ikaita, kuris
sudaro 20 % nustatytos pagalbos sumos.

Jeigu paraiskose nurodyti produkty kiekiai yra didesni uz atitin-
kamam laikotarpiui nustatytus produkty kiekius, reikalaujami
kiekiai sumazinami, taikant standartinj sumazinimo koeficients.

9.  Pagalbos sertifikatas pateikiamas paskirties vietos instituci-
joms kartu su produktais, su kuriais jis susijes. Graikijos institu-
cijos pagalbos sertifikate daro reikiamus jrasus.

10.  Pagalbos sertifikato panaudojimo jrodymas pateikiamas
per 30 dieny nuo sertifikato galiojimo laiko pabaigos, i$skyrus
force majeure atvejus.

2 straipsnis

Pagal Sio reglamento 1 straipsnio 1 dalj, pagalbos suma |
nacionaling valiuta perskai¢iuojama pagal Zemés tkio perskai-
Ciavimo kursg, galiojantj ta diena, kai Graikijos institucijos
nustato atitinkamus kiekius pagalbos sertifikatui.

3 straipsnis

1. Kai produktas arba sertifikatas perduodamas kitam asme-
niui, pagalbos sertifikato turétojas j sutartj jtraukia salyga,
uztikrinancia, kad taikoma priemoné baty naudinga ir galuti-
niam vartotojui.

Tokia sglyga nurodoma visose paskesnése sutartyse, sudarytose
dél atitinkamo produkto.

2. Graikijos institucijos imasi visy reikiamy priemoniy, kad
patikrinty, ar suteikta pagalba naudinga galutiniam vartotojui.

3. Jeigu suteikta pagalba galutiniam vartotojui nenaudinga,
Graikijos institucijos:

— visai arba i§ dalies susigrazina sertifikato turétojo gautg
pagalba,

— atsizvelgdamos | jsipareigojimy pazeidimo rimtumg, laikinai
arba visam laikui apriboja ar sustabdo teis¢ kreiptis dél
pagalbos sertifikaty.

4. Pagal sio straipsnio 3 dalies pirmajg jtrauka:

— pagalbos sertifikato turétojas laikomas gavusiu  skirtg
iSmoka,

— skirta iSmoka lygi pagalbos sumai.

4 straipsnis

1. Graikijos institucijos imasi batiny priemoniy, drau-
dzian¢iy perdirbty arba neperdirbty produkty, kuriems buvo
taikomi tiekimo susitarimai, persiuntimg i kitas Bendrijos dalis
ir eksportg j treCigsias Salis, ir ne véliau kaip iki 1994 m.
vasario 1 d. $ias nuostatas perduoda Komisijai.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas produkty persiuntimas i
paskirties vietas, esancias kitur, nei A arba B grupiy salose,
laikomas produkty persiuntimu j kitg Bendrijos dalj.



03/15 t.

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 187

5 straipsnis

Ne véliau kaip iki kiekvieno ménesio paskutinés dienos Grai-
kijos institucijos perduoda Komisijai priespaskutinio ménesio
duomenis apie:

— produkty kiekius, nurodytus paraiskose dél pagalbos sertifi-
katy isdavimo,

— pagalbos sertifikaty nepanaudojimo atvejy skaiciy ir susiju-
sius produkty kiekius,

parengtus kiekvienai pagalba gaunanciy saly grupei atskirai.

6 straipsnis

Pagalba uz 1993 m. apskaiiuotame tiekimo balanse nurodytus
produkty kiekius skiriama kaip kompensacija ir siekiant
padengti tiekimo iSlaidas padidinama suma, kuri lygi 50 %
nustatytos vienodo dydZzio pagalbos sumai; $is padidinimas
taikomas produktams, kurie pristatomi ne véliau kaip iki
1993 m. gruodzio 31 d.

7 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy oficia-
liagjame leidinyje dieng.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1993 m. spalio 27 d.

Komisijos vardu
René STEICHEN

Komisijos narys
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I PRIEDAS

A grupés saly ir ,nomos* sgrasas:

(1 straipsnis)

— Thassos,

— Samothrace,

— Sporades,

— Kiythira,

— Antikythira,

— Amoliani,

— Evia nomos salos, i$skyrus Evia salg,

— toliau i$vardytos Kiklades nomos salos:
— Kea
— Kythnos
— Giaros
— Andros
— Tinos
— Syros
— Mykonos
— Dilos
— Rinia

II PRIEDAS

B grupés saly ir ,,nomos* sarasas:
(1 straipsnis)

— Dodekanisa (Dodecanese) nomos,
— Khios,

— Lesvos (Lesbos),

— Samos,

— A grupei nepriskiriamos Kiklades nomos salos.





